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V roce 2010 u nas vysly dvé pifinosné
prekladové préce, které maji ve svém
nazvu znamé zkratkové slovo Gesta-
po a zabyvaji se nacistickou Tajnou
statni policii (Geheime Staatspolizei).
V prvni poloviné roku vydalo nakla-
datelstvi Paseka k tomuto tématu
ptehlednou dvousetstrankovou syn-
tézu z pera némeckych historika
(DAMS, Carsten - STOLLE, Michael:
ha - Litomy$l 2010). Na konci roku
2010 pak vy$el monumentalni sed-
misetstrankovy sbornik, ktery se
timto nacistickym represivnim orgé-
nem zabyva opravdu detailné. Pies-
toZe dilo editort, univerzitnich pro-
fesort Paula a Mallmanna vys$lo
v némeckém Darmstadtu jiz v roce
2000 a nékteti ¢esti historici na né
ve svych pracich jiz diive odkazova-
li, 8irsi vefejnosti ziistala tato cennd
kniha prakticky nedostupn4, nebot
v celé Ceské republice byla k dispo-
zici pouze ve ¢tyfech prazskych
specializovanych knihovnéach. Zaslu-
hou zku$eného piekladatele Petra
Dvotéacka, ktery se zamétuje na pte-
klady z ném¢iny, jez se tematicky
tykaji druhé svétové valky, a v minu-
losti prelozil do ¢eStiny napiiklad
znamou praci Detlefa Brandese Cesi
pod némeckym protektordtem, je toto
dilo nyni v8em zajemctim dostupné
v ¢eském prekladu.

Sbornik - nebo chcete-li tzv. kolek-
tivni monografii - tvoii sedmadvacet
prispévki, na kterych se kromé dvou
zminénych editort podilelo dal$ich
jednadvacet renomovanych histori-
kt. Autorsky tym, sloZzeny prevazné
z némeckych badateld, ,0zivuji* pii-
spévky ¢eského znalce problematiky
Gestapa Oldticha Sladka a holand-
ského historika Guuse Meershoeka
(Bezpecnostni policie a SD v Nizozem-
sku). Studii s podtitulem Gestapo
v Itdlii napsala italsko-némeckd au-
torskd dvojce Carlo Gentile a Lutz

Klinkhammer (jedna se o italského
historika Zijiciho v Némecku a né-
meckého historika pracujiciho v Ita-
lii).

Jak jiz napovida podtitul knihy,
v centru pozornosti editort stal bez-
pecnostnépolicejni teror jak na ,domd-
ci fronté*, tak v okupova-
né Evropé. Samotné
kniha je ptehledné roz-
délena na ¢tyti tematic-
ké bloky, zahrnujici
vzdy nékolik odbornych
studif, pticemz kazdy
prispévek je jesté cle-
nén na dalsi drobnéjsi
»2podkapitoly*, coz ¢ini
text prehledné;jsi. Prvni
¢ast se sousttedi na
operacni centrum nacio-
ndlné socialistického
teroru, tedy na tzv. Hlav-
ni ri§sky bezpe¢nostni
utrad (Reichssicherheitshauptamt,
RSHA), ktery byl oficialné zaloZen
23. zafi 1939 a v jehoz cele stal od
pocatku az do své smrti v roce 1942
$éf Bezpecnostni policie a Bezped-
nostni sluzby Reinhard Heydrich.
stat Sekce IV (Gestapo). Sami edito-
ti vSak upozornuji na fakt, ze v pii-
padé okupované Evropy tu ¢im ddl vic
mizeji hranice mezi Gestapem, Krimi-
nalni policii [Sekce V] a SD [Bezpecnost-
ni sluzba, Sekce III] - a v konecné fazi
vdlky se pak témér zcela vytrdceji.

Druhy oddil je vénovan ptisobeni
Gestapa ,na doméci fronté", tedy déni
v Ri&i. Stranou pozornosti badatelt
nezutstalo kromé zidovské problema-
tiky a koncentrac¢nich tabort ani
takové téma jako nonkonformnost
némecké mladeze v dobé druhé sveé-
tové valky. Historik Alfons Kenkmann
zde uvadi, Ze se béhem ni dostavaly
do hledac¢ku Gestapa i tzv. swingové
déti a podobné skupiny. Prislu$nici
riznych neformalnich mladeznickych
uskupenti se od prislugniki Hitlerju-
gend odli3ovali vzhledové, zejména
zietelné del$imi vlasy, které jim byly
vzapéti proti jejich vili strihany.
Histori¢ka Gabriele Lotfi se v této
¢4sti zabyva pracovnévychovnymi
tabory (Arbeitserziehungslager, AEL)
Gestapa, které dosud prakticky uni-
kaly badatelské pozornosti. Tyto
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tadbory se odliSovaly od znaméjsich
koncentraénich tdbort zejména ome-
zenou délkou vazby, pricemz metody
pouZivané v obou typech tdabort byly
taktka shodné.

Pro ¢eského ¢tenate bude patrné
nejzajimaveéjsi treti oddil knihy, ktery
se soustiedi na plisobe-
ni Gestapa v okupované
Evropé. Na prvnim mis-
té je tfeba zminit pte-
hlednou a étivou studii
¢eského historika Oldi-
cha Sladka s nazvem
Stanné pravo a stanné
soudy, ktera se zabyva
pusobenim Gestapa
v Ceché4ch a na Moravé
od doby, kdy se jeho za-
méstnanci pfipravovali
na rozbiti CSR (v roce
1938 zde hrala kromé
Gestapa hlavni roli také
zpravodajska sluzba SD), a sleduje jeho
¢innost az do kvétna 1945, kdy pislus-
nici Gestapa nakonec uprchli z povsta-
lecké Prahy. Prispévky dalsich autort
se poté zabyvaji ¢innosti Gestapa
a ostatnich nacistickych bezpecénost-
nich slozek na tizemi Francie, Nizo-
zemska, Italie, Sovétského svazu
a Polska, respektive Generalniho gou-
vernementu. Za obzvlasté zdatily
a ¢tivy lze prohlasit prispévek némec-
ké historicky Claudie Steur, ktery se
soustiedi na ¢innost ,poradcti pro Zi-
dovské otazky“. Tito Eichmannovi
emisaii, jak zni nazev studie, byli umis-
tovdni vylucné ve sprdtelenych, spojenec-
kych nebo poraZenyjch zemich, jimz byla
ponechdna vlastni vldda. ,Poradci®,
zodpovidajici za Zidovské deportace
do koncentra¢nich tabort, ptsobili
celkem v deseti evropskych zemich.
Mezi témito zemémi nemtZze pochopi-
telné chybét ani Slovensko, kde se
béhem valky vysttidali dva ,poradci®.
Studie popisuje ¢innost téchto ,porad-
ct“ v jednotlivych zemich, piicemz
uvadi i poéty deportovanych Zidti. Na
zavér studie autorka za pouziti biogra-
fické metody popisuje profil pachatelii
(,poradct”), pfitemz neopomiji ani
jejich povaleéné osudy. Ctenaf se tedy
dozvi, Ze prvni slovensky ,poradce®,
byvaly student teologie a Eichmanniiv
davérnik Dieter Wisliceny, byl po val-
ce odsouzen k trestu smrti a v roce
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1948 v Bratislavé popraven. Jiny osud
¢ekal na druhého slovenského ,porad-
ce, Aloise Brunnera. Ten Wisliceného
vysttidal v zati 1944, kdyZ predtim
nabyl bohaté zkuSenosti jako ,zidovsky
poradce” ve Francii. Alois Brunner pti-
jal na konci vdlky identitu svého synov-
ce Aloise Schmaldiensta. Po roce 1945
pracoval po urc¢itou dobu pro americkou
tajnou sluzbu. Roku 1954 uprchl do Syrie
a pusobil tam jako vojensky poradce.
V8echny Zddosti o vyddni byly odmitnu-
ty. Roku 1966 tidajné zemrel.

V poradi &tvrty tematicky oddil
publikace nese nazev Konec Gestapa.
Studie jednoho z editorti, Gerharda
Paula, se zabyva zlo¢iny Gestapa z ko-
necéné faze valky v letech 1944-1945
ama4 v tomto sméru i pifiznacny nazev.
Ten je citaci z vypovédi byvalého ve-
douciho ,cizineckého referatu“ ham-
burského Gestapa Alberta Schweima,
ktery vypovédél: To popravovdni se mé
uZ viibec nijak nedotykalo.

Posledni, paty oddil tvoii ,pouze*
jeden piispévek. Jedné se vsak o za-
svécené resumé, jehoz autory jsou
oba editoti, ktefi na 55 stranach
predkladaji shrnuti svych dosavad-
nich poznatku.

Pieklad zkuseného prekladatele
némecké historické literatury Petra
Dvoréacka l1ze bezpochyby prohlasit za
zdatily. Nékterd souvéti jsou sice dlou-
héaivice nez sedm radk, v dtsledku
¢ehoz se takové ¢4sti ¢tou dost obtiz-
né, tento fakt je vsak predevsim odra-
zem struktury némeckého jazyka.
Jedné zavazné chyby se v8ak prekla-
datel ptesto dopustil: v textu hovoii
0,Zidech“io ,%idech”. Na tom by a prio-
ri nebylo nic §patného, nebot spisovna
¢estina umozZiluje obé varianty, ale
varianta s malym ,z" je ptipustné pou-
ze tehdy, jedna-li se o oznaceni ptislus-
nika izraelitského vyznéani. Na mnoha
mistech v textu je vSak pouZita va-
rianta ,zid"“ i tehdy, kdy nelze posoudit,
zda $lo v daném piipadé vskutku pou-
ze o prislu$niky izraelitské viry, nebo
i o etnické Zidy. Ustav pro jazyk tesky
AV CR pro tyto ptipady uvadi nasledu-
jici doporuceni: V textech tykajicich se
holocaustu je na misté volit pismeno
velké, nebot byli prondsledovani prislus-
nici ndroda (i Zid, ktery se ziekl viry, byl
stdle Zid). JelikoZ véechny texty v re-
cenzovaném shorniku jsou bezesporu
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spjaté s problematikou holocaustu, mél
se piekladatel drZet varianty s velkym
pismenem.

Po odborné strance lze hodnotit
vSechny studie ve shborniku jako veli-
ce kvalitni. Autoti se opiraji o vysled-
ky svého dosavadniho vyzkumu a ci-
tuji jak ¢etné relevantni prameny
(nejvice se jedna o fondy berlinského
Spolkového archivu a dokumenty
z Usttedniho pracovisté zemskych
justi¢nich sprav pro objasiiovani na-
cionalnésocialistickych zlo¢inti v Lud-
wigsburgu), tak bohatou literaturu.
Text by v8ak zptehlednilo, kdyby byly
citované pasaze psany kurzivou. Po-
zndmkovy aparat je precizni a je umis-
tén piehledng, vzdy ,pod ¢arou“ na
kaZzdé strance. Pokud byla citovana
literatura jiz ptelozena do ¢estiny, je
v z&vorce uvedena i ¢eska citace. V pti-
padech, kdy je v textu zminéno néjaké
téma nebo jméno, jimZ se na jiném
misté sborniku zabyva dopodrobna
jiny badatel, je ¢tenaf odkézan na
prislusny ptispévek a danou stranku.
Toto pojeti velice dobte propojuje jed-
notlivé studie navzéajem a cely sbornik
tak ziskava dalsi rozmeér. Prestoze je
odborné uroveni vech autorti vysoka,
drobné nepiesnosti se nékterym tex-
tim nevyhnuly. Editor Klaus-Michael
Mallmann napt. hovoti nepiesné o za-
tijovém zaboru Sudet. VSeobecné je
v8ak znamo, Ze prvni némecké vojen-
ské jednotky zacaly pod velenim ge-
nerdlplukovnika Willhelma von Leeba
obsazovat odstoupené ¢eskoslovenské
uzemi aZ 1. F{jna 1938.

Zavérem je tteba podotknout, Ze
v knize nalezne ¢tendf také velice
uZzite¢ny seznam zkratek a jmenny
amistni rejstiik (nékterd jména a mis-
ta v8ak z rejsttiku vypadla). Oproti
némeckému originalu chybi v ¢eském
vydéni Sestistrankovy ,medailonkovy*
prehled autort, kde jsou u kazdého
z nich uvedeny jednak zakladni infor-
mace tykajici se kvalifikace, jednak
vybér z publikaéni ¢innosti. Je $koda,
Ze pravé v ¢eském vydani tyto medai-
lonky schézeji, nebot prakticky vsich-
ni autori, ktefi se na shorniku podile-
li, jsou s vyjimkou Oldticha Sladka
¢eskym ¢tendtim viceméné neznami.
Na atraktivnosti pro $irsi vefejnost by
knize jisté ptidala i obrazova ptiloha,
kterou prace postrada. Samotny text

je tak zpestten stejné jako v némeckém
vydani pouze tfemi organiza¢nimi
schématy a dvéma tabulkami.

Na uplny zavér je nutné zdaraznit,
ze se jedna o vskutku velkolepou
publikaci k tématu Gestapa a nacis-
tického represivniho aparatu viibec.
Nelze tedy jinak nez tuto knihu jed-
noznacéné doporudit véem zdjemctim,
kteti chtéji do problematiky Gestapa
proniknout opravdu do hloubky a do-
zveédét se nové informace o jeho
¢innosti v §irsich souvislostech.
Komu se bude kniha libit, mtiZe dou-
fat, Ze bude do &estiny ptelozen i dal-
$i editorsky pocin Klause-Michaela
Mallmanna, ktery vys$el v Darmstadtu
v roce 2009 a jehoZ nazev Gestapo po
roce 1945 opét dava prislib zajimavé-
ho a podnétného dila.

Pavel Kreisinger

Roger BONIFACE

Migy nad Severnim Vietnamem.
Vietnamské lidové letectvo v boji,
1965-1975 .

Preklad Martin Cizek

Nase vojsko, Praha 2010, 176 s.

Pokud se nemylim, na nasem trhu se
nikdy neobjevila publikace v ¢eském
jazyce zamérujici se vyhradné na
historii severovietnamského letectva
v pribéhu druhé vietnamské valky.
Doposud vydané prace se soustiedi-
ly na popis dil¢ich usekt leteckého
konfliktu ¢i specifickou tlohu jednot-
livych bojovych stroja v ném nasa-
zenych. Délo se tak vyhradné z po-
hledu americkych letcti, respektive
nejvyssiho veleni letectva Spojenych
statd. Roger Boniface nabizi ¢tenati
atraktivni pohled z druhé strany.
Stejné jako v ptipadé korejské valky,
jsou dnes korigovany i vysledky ¢in-
nosti amerického letectva v jihovy-
chodni Asii.

Autor nés nejprve sezndmi s krat-
kou historif Vietnamského lidového
letectva, jehoZ geneze zacala jiz
v bieznu 1949. Sedm let po direktivé
»strytka“ Ho byla do ciziny (Sovét-
ského svazu a Ciny) vysl4ana skupina
110 vietnamskych adeptti leteckého
umeéni. Ke konci roku 1962 obdrzela
Hanoj od Sovétt 36 stihacich letadel



Mig-17 a v tinoru 1964 byl vytvoiren
prvni severovietnamsky stfhaci pluk.
Sest mésictl nato se naplno rozhote-
la druha vietnamska valka. Roznét-
kou se stal znamy incident v Tonkin-
ském zalivu.

Severovietnamsti piloti zahy zjis-
tili, Ze americti letci dodrzuji pomeér-
né snadno ptedpovéditelné letové
trasy, a to jak k cili utoku, tak k na-
vratu na své zakladny. To vyrazné
usnadnilo protiakce vietnamské pro-
tivzdu$né obrany. Kazdy sestiel, at
jiz byl dosazen ve vzduchu nebo ze
zemé, byl omilén ve stranickém tisku
a v rozhlase. Fotografie zdrcenych
zajatych americkych piloti pokazdé
obletély cely svét. Velmi zndmy se stal
snimek mohutného amerického pilo-
ta, jehoz se sklopenou hlavou odvadi
do zajeti ptislusnik Pathet Lao. Byl
jim plukovnik amerického letectva
David Louis Hrdlicka, sestteleny
18. kvétna 1965 nad severnim Laosem.
Domt se tfiatticetilety letec a otec tii
déti nikdy nevréatil. Neni zndmo, kde
ani jak zemtel.

Autor postupuje ve svém dile chro-
nologicky. Provazi ¢tenate pies ope-
raci Rolling Thunder, zah&jenou
americkym letectvem v roce 1965, az
do ,konecéného vitézstvi“ vietnam-
skych letct v lednu 1973, kdy Spojené
staty signovaly PatiZské dohody, zna-
menajici odchod poslednfho americ-
kého vojéka z jizniho Vietnamu
29. bi*ezna téhoZ roku. Roger Bonifa-
ce prindsi mnoZstvi zajimavych po-
stiehti ze Zivota vietnamskych pilotti
a z tehdejsich vzdusnych bitev. Déale
poukazuje na méalo znamy fakt, ze
letecka obrana a navadéni vietnam-
skych pilott byly plné v rukou pozem-
nich navoddéich, kteti rozhodovali
o tom, kdy a kolikrat dotyény stiha¢
zautoc¢i na americky letecky svaz,
nezli se odpouta z boje.

Kniha ptinédsi doposud nepubliko-
vané udaje a vzpominky samotnych
aktért tehdej$ich vzdusnych bitev.
Stalo se tak diky exkluzivnimu pti-
stupu autora k vzacnym vietnamskym
archivnim materidliim, diky nimz
mohl ptedlozit zcela nové informace
o letecké valce nad severnim Viet-
namem. Stejné tak byly viibec popr-
vé zveiejnény fotografie z prostiedi
tehdej$iho Vietnamského lidového

letectva. Bezprecedentni postoj viet-
namskych autorit k badateli ze Za-
padu je dosud nevidanym jevem.

Vénovani tvodni ¢asti vietnamské-
mu lidu a hrdinnym vietnamskym
pilottim nenfi nic, s ¢im bych mél jako
historik neptrekonatelny problém.
Demagogicky znéjici Hold od Vietnam-
ce je vSak ponékud silnd kava. Pokud
severovietnamsky general Pham Ngoc
Lan tvrdi, Ze bojoval za to, aby osvo-
bodil jih Vietnamu, mél by zminit, ze
to hanojsky rezim vysi-
lal od konce 5o. let pii-
sluniky Vietkongu, aby
terorizovali tameéjsi
obyvatelstvo. A byla to
opét Vietnamskéa demo-
kraticka republika, kte-
rd se v roce 1965 ne-
uspésneé pokusila dobyt
jizni Vietnam. Na ,0svo-
bozeni” jihu si museli
vietnams$ti komunisté
pockat dalsich deset
let.

Ctenafe pak nepie-
kvapi zavéry, k nimz
autor dospél. Ackoliv mélo americké
letectvo jasnou vzdu$nou prevahu
a plné podporovalo své pozemni jed-
notky, v jeho podéni to nékdy vypada,
Ze vietnamsti piloti $li od vitézstvi
k vitézstvi. Jisté, nikdo nepopird jejich
odvahu v situaci, kdy museli denné
¢elit masivni ptevaze protivnika, ale
kazd4a valka je nakonec vysledkem
netprosné statistiky. Boniface kon-
statuje, Ze vietnamsti piloti dosahli
319 sestielt pti vlastni ztraté 146
migl a 132 pilott. Tim se snadno
dostane k poméru 2,2:1 ve prospéch
severovietnamskych pilotd oproti
americkym. Ameri¢ané narokovali
196 migt pti vlastni ztraté 76 letadel
zni¢enych migy.

Ve vélce i po jejim skonc¢eni se bu-
dou vzdy objevovat disproporce ohled-
né ztrat a vitézstvi zic¢astnénych
stran. Americky seznam vsak nenf
v takovém nepoméru jako vietnamsky.
Ale to neni dalezité. Samotny Bonifa-
ce priznava, Ze vétSina americkych
pilotd béhem svého vietnamského
angazma mig ani nezahlédla, zatim-
co severovietnamsti piloti si byli
dobte védomi neblahé skute¢nosti, ze
kazda jejich druha treti akce kongéila
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bojem na zivot a na smrt s kvalitné
vyzbrojenym a vycvi¢enym nepiite-
lem. Navic se Vietnamci neustéle
potykali s nedostatkem nahradnich
dil pro Migy-21 a malym mnozstvim
vys$koleného pozemniho personélu.
Fotografie tehdej$ich vietnamskych
pilotd zaznamenaly jejich ztrhané
tvate plné napéti, vyvolaného neusta-
lou vycerpéavajici bojovou ¢innosti:
Piloti umirali jak zelené bambusové
vyhonky v bouii, vzpomina Nguyen
Nhat Chieu.
Ameri¢ané pouzivali
bombardovani nejen
jako vojenskou, aleijako
politickou zbraii. Letec-
kymi utoky chtéli donu-
tit Hanoj k seriéznimu
jednéni a ke stazeni je-
jich jednotek z jihu. Aby
ukézali dobrou viili, ¢as
od ¢asu ndlety prerusili
(tijen 1968). Navic byly
letecké udery az nepo-
chopitelné omezeny
a mnohdy diletantsky
tizeny americkymi poli-
tiky. Teprve v dubnu 1972, poté, co
Hanoj 30. btezna zahdjila invazi na jih,
byly vedeny takika plnou silou, jez
komunistické viidce ptinutila zased-
nout k jednacimu stolu. Vietnamské
lidové letectvo béhem tohoto kritické-
ho roku ziskalo pouze 35 novych pilo-
tad, ale za stejnou dobu jich jen v boji
ztratilo plnych 32. Dalsi ptisli o zivot
ptileteckych havariich. Nejvice migti
- 48 strojt - bylo pripraveno k nasaze-
ni v roce 1966. Pokud se tyka pilotd,
nejvétsiho poctu bylo dosazeno v roce
1975, kdy jich bylo k dispozici 129. Tato
¢isla ptisobi znaéné disproporéné v po-
rovnani s americkymi vzdu$nymi si-
lami nasazenymi v jihovychodni Asii
(na zatatku roku 1965 bylo pripraveno
k pouziti takika 600 letadel). Se sta-
hovanim americkych vojakt doslo
pochopitelné i k redukci americkych
leteckych sil, ¢ehoz hodlal severni
Vietnam bezezbytku vyuZit. V beznu
1972 tak mohli Ameri¢ané pocitat
»pouze” s 500 letouny (¢islo zahrnuje
i 83 bombardérti B-52). Po utoku na jih
v$ak byly letecké jednotky zahy posi-
leny priblizné o dalsich 300 strojti.
Pres znatelnou politickou angazo-
vanost autora piinédsi jeho publika-
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ce mnozstvi novych a neocekavanych
informaci. Jednou z nich je jisté pte-
kvapivy poznatek o tom, jaci piloti
vlastné tvorili patet Vietnamského
lidového letectva. VSichni adepti
museli prokazat protifrancouzskou
¢innost (coZ mélo zarudit jejich od-
danost komunismu), museli mit
skvélou fyzickou kondici, ptedpo-
klady k létan{ a instinkty lovce. Diky
tomu byl primérny vék severoviet-
namskych pilott vy$si nez u jinych
letectev (27 let). Nejednalo se v zad-
ném piipadé o ,létajici filozofy*.
Mnozi si museli po ptijeti k letectvu
doplnit stfredoskolské vzdélani.
Teprve druhd generace vietnam-
skych stiha¢ti méla vy$si droven
vzdélani a nizséi vék. Rovnéz ideolo-
gickd kritéria méla mens$i vahu.
Ukéazalo se totiz, ze piloti s vysokym
ideologickym zapalem maji niz§i
Zivotnost v boji.

Zavérem bych chtél vyzdvihnout
nadherné provedeni knihy: velky
format, k*idovy papir, skvélé kresby
a kvalitni fotografie. Zdtiraznit musim
i vynikajici pteklad z angli¢tiny his-
torika Martina Cizka, ktery text
zaroven doplnil vysvétlujicimi po-
znamkami.

Ladislav Kudrna

FrantiSek CERMAK - Vaclav
CVRCEK - Véra SCHMIEDTOVA
(eds.)

Slovnik komunistické totality
Lidové noviny - Ustav éeského narod-
niho korpusu, Praha 2010, 304 s.

V roce 2010 vy$el Slovnik komunistic-
ké totality, tieti svazek rady Korpu-
sové lexikografie. Tento edi¢ni pocin
vychdzi z vice neZ Sestnact let trva-
jiciho vyzkumného projektu Cesky
narodni korpus, ktery se zabyva
elektronickym zpracovdnim rozsah-
lych souborti jazykovych dat. Meto-
dami korpusové lingvistiky (ptede-
v$im sledovanim vyskytu a frekvence
jednotlivych slov) zkouma vytisky
Rudého prdva z druhé poloviny roku
1952, dubna 1969 a prvni ¢tvrtiny
roku 1977.

Zprava o tom, Ze jazykovédci vyda-
vaji slovnik totality, se setkala s po-
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meérné velkym zdjmem
i v médiich. Kdyz dnes
¢teme oficialni doku-
menty komunistické
éry, mame dojem, Ze
s jazykem totality neni
néco v poradku, ale ne
vzdy dokdZeme piesné
tici co. Korpusova ling-
vistika je jednou z nej-
slibnéjdich metod, jak
zachytit tendence,
u kterych jsme jinak
odkazani pouze na in-
tuici, neztridka ovlivné-
nou pochopitelnou
averzi.

Publikace o jazyku totality paradox-
né zatina ¢lankem, ve kterém autor
doslovné chapani rezimu jako totalit-
niho zpochybiiuje. Podle Ondteje Tamy
byla skute¢na totalita spi$e zboznym
pranim ideologt pocate¢ni éry nadse-
ni a brutality a poté sklouzla do po-
vrchniho ptedstirdni vérnosti ideolo-
gii, které se vérilo stale méneg (tzv.
posttotalita). Tim vysvétluje i fakt, Zze
jazyk komunistické propagandy se od
prvniho obdobi ptili§ nezménil, i kdyz
spolecenska realita a celkové vyhlidky
uZ byly uplné jiné.

Jazykové analyza Frantiska Cerma-
ka v8ak ke komunistické dobé roz-
hodné shovivava neni. Komunistickou
nadvladu charakterizuje rozpad na
dva kddy, jeden uzivany v oficidlni
doméné a druhy v soukromi. Cermak
je oznacuje jako O-jazyk (jazyk ovla-
danych) a V-jazyk (jazyk vladct).
Ukazuje se, zZe z pohledu korpusové
lingvistiky byly jazykové rozdily mezi
minulosti a dneskem pomérné velké.
Vibec nejfrekventovanéj$i podstatné
jméno v korpusu je slovo strana, z pti-
davnych jmen slovo sovétsky, tésné
nasledované vyrazem socialisticky.
Neékteré dodnes béZné terminy, na-
ptiklad ndrod nebo spolec¢ensky, se
v obdobi komunismu vyskytuji mimo-
tadné casto, jiné se bez zjevného
davodu nahrazuji (pfislusnik za poli-
cistu, poZdrnik misto hasi¢e). Charak-
teristickou vlastnosti jazyka komu-
nistické propagandy je viudypritomna
evaluativnost, slova vnimana pied
komunistickym obdobim (i po ném)
neutrdlné maji béhem komunismu
pozitivni nebo negativni vyznam.

Slovnik
komunistické
totality

S tim pak souvisi dalsi
charakteristicka vlast-
nost tohoto jazyka, totiz
masivni tvoteni koloka-
ci (charakteristickych
slovnich spojeni), bez
kterych byl jakykoli
projev ve V-jazyce prak-
ticky nemyslitelny.
Pripomenime napiiklad
vytrvalé uvadéni epitet
pokrokovy, reakéni apod.
Tyto jevy maji patrné
souvislost s tendenci
prezentovat oficidlni
nézory spise jako samo-
zfejmé a sdilené pre-
supozice, vyjadfované formou atribu-
tu nebo jmenného pojmenovani, nez
potencialné zpochybnitelna tvrzeni,
pro kterd je tteba argumentovat. Ob-
jevuji se dnes jiz nemozné konstruk-
ce jako nerozborné pratelstvi a vrcho-
lem absurdity je pak souslovi rodny
Stalin.

Cermék uzavira svij ptehled po-
znamkami k ,pragmatice propagandy*,
tedy k metodam, kterymi se dobova
propaganda snazila ovlivnit obyvatel-
stvo. Snaha v$e predstavit jako bud
dobré, ¢i $patné je zvlasté patrnd v mi-
moiaddné hojném uzivani termint
souvisejicich s valkou, bojem ¢i arma-
dou, at uz se jednalo o boj proti vniti-
nim i vnéj$im neprdteliim (véem, kdo
projevili nesouhlas s oficidlnimi po-
stoji), boj za mir ¢i boj o uzdraveni
v oblasti zabavné hudby. Jako charak-
teristické metody propagandy pak
Cermak zmitiuje posun argumentace
jinam (argumentace ad hominem),
zastitovani se autoritou, vyvolavani
strachu a fabulaci. Jeho ptfklady ovsem
objektivni lingvistickou analyzu p#ili§
neptipominaji (nebo nejsou dostated-
né hluboké) a nabizeji i jiné interpre-
tace, neZ jaké uvadi Cermék. Napiiklad
vétu Zfanatizovanym posluchac¢iim
z fad revanS$isti délalo zi'ejmé velmi
dobre, kdyZ Churchill vyjadiroval jejich
prani a myslenky prili§ neobjasni Cer-
mékovo vysvétleni: Zdklad je v zatem-
fiovdni informace zobecnénim a zdrover
v o¢ernéni vyznamného britského po-
litika (s. 38). Cermék si ostatn& nazna-
kovost a ptedbéznost svych komen-
tara uvédomuje a pravée Slovnik ko-
munistické totality, ktery s kolegy



ptipravil, ddv4d moZnost pokusit se
nalézt i jiné zptisoby, jak pochopit ono
zvlastni, ¢ernobilé, sebeospravedliiu-
jici se vidéni svéta, ve kterém jsou cile
protivnikt vzdy zndmé a vzdy odpor-
né, vse dobré reprezentuje strana
a v8ichni spravedlivi tvori jediny, ne-
rozborny blok jednotného mysleni,
citéni a nazora.

K samotné slovnikové ¢asti pocho-
pitelné nelze mit p#ili§ mnoho pozné-
mek. Jednd se pouze o vybér jazyko-
vych dat (souhrn vech dat je na
ptilozeném CD). Specificky totalitni
slovnik sleduje pouze slova typicka
pro oficidlni propagandu a zazname-
nava jejich absolutni a relativni frek-
venci podle jednotlivych obdobi
i celkové. V nékterych piipadech
uvadi dané vyrazy spolu s typickymi
kolokacemi, dopliuje je srovnanim
dnesniho a totalitniho tzu a prinasi
definici slov dnes jiZ nepouZzivanych.
Zakladni slovnik podle vyskytu ob-
sahuje v§echny vyrazy s absolutni
frekvenci vy$si nez 64. Neinformo-
vanému ¢tenafi ponékud schazi
porovndni s dnesni dobou nebo ob-
dobim pted komunistickym pucem,
ale k tomu mohou poslouzit jiné kor-
pusy.

Srovndani ¢etnosti vyskytu urci-
tych slov v letech 1952, 1969 a 1977
ukazuje i nékteré dalsi tendence.
V roce 1952 byla mnohem frekven-
tovanéjsi slova souvisejici s bojem,
valkou, americko-sovétskym anta-
gonismem a vnitfnimi neptrateli.
Slovnik je také mnohem emotivnéj-
§i, hnév se v korpusu z padesatych
let vyskytuje asi pétkrat c¢astéji nez
v pozdéjsich desetiletich (ldska pou-
ze trikrat). Vyrazy jako genidlni,
neptremozitelny nebo mirumilovny se
v padesatych letech objevuji vice nez
desetkrat ¢astéji. Padesaté 1éta cha-
rakterizuji konkrétni pojmy jako
kombajnér, hornik, rychlopiekopdar,
v sedmdesatych letech se pouzivaji
spise abstraktni vyrazy jako kom-
plexni, intenzifikace, humanismus,
efektivnost. V roce 1969 se objevuje
slov s ideologickou néplni relativné
nejméné.

Systematicky ptrehled kolokaci
a jejich frekvenci slovnik nenabizi,
coZ ¢aste¢né nahrazuje ptiloha,
kteréa se vénuje uzivani slova leninsky

(napt. leninskd pravda, leninska cesta,
leninska slova, leninsky okres aj.).
V ptilohach také nalezneme hesla,
slogany a provolani, napt. povéstné
Se Sovétskym svazem na vécné casy
a nikdy jinak, Kupi'edu v boji za mir,
ale i ponékud dvojznadéné Je ¢as, sou-
druzi, skoncovat s alkoholem. Piilohy
obsahuji rovnéz seznam nékterych
komunistickych svatka (Den délo-
strelectva, Den fyskulturnika, Den
bulharské osvéty a kultury aj.), vy-
hlaseny projev Antonina Zapotocké-
ho, ve kterém Jezi$ek vyrostl a stal
se Dédou Mrazem, nebo rezoluci
zameéstnancl ZPS Pernstejn, poZa-
dujici trest smrti pro Miladu Hora-
kovou a jeji skupinu. Pro odlehéent
tu v8ak zaznii parodie na otazky
ke zkouskdm VUML z osmdesatych
let (Pro¢ budujeme socialismus? - Pro-
toZe je to lepsi nez pracovat), ¢lanek
Pavliny Formankové o humoru a po-
sméchu v reakci na invazi vojsk
Varsavské smlouvy do Ceskosloven-
ska a vypisky z Capko-
va O uméni a kulture IIL.
tykajici se komunismu
a demagogie.

Vice nez dvacet let po
skoncéeni komunistické-
ho rezimu vyvolava tato
sonda do dob totality
zvlastni pocity. V obec-
ném povédomi jisté zl-
staly nékteré jazykové
zvlas$tnosti, jako oslove-
ni soudruhu nebo nejznéa-
meéjsi politicka hesla, ale
Slovnik komunistické
totality ukazuje, Ze tyto
rozdily byly mnohem
hlubsi. Casto si uz ani neuvédomuje-
me, jak moc se lisilo tehdej$i myslen-
kové klima od toho dne$niho a do
jakych hloubek $el absurdni rozpor
mezi pravdou ,oficialni“ a béZné pro-
zivanou. Zbytky povédomi o existen-
ci jakéhosi specifického ,kodu, jimz
mluvily oficidlni dokumenty, se sice
udrzuji stale, ale nedokdzeme si jiz
uplné predstavit jejich vSudyptitom-
nost a dasledky, které ze samotné
existence toho prazvlastniho dtvaru
plynuly. I kdyZ by se dalo slovniku
vytknout, Ze je tématy i kvalitou po-
nékud nesourody nebo Ze nékteré
mys$lenky, které autofi v ivodu for-
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muluji, nebyly dostateé¢né rozpraco-
vané, nabizi ptinejmen$im moznost
zamyslet se na zakladé konkrétnich
jazykovych dat nad tim, jakym zpti-
sobem ideologie jazyk formuje a de-
formuje.

Jan Pokorny

Jiti HEJDA
Zil jsem zbyteéné
Machart, Praha 2010, 479 s.

Po takika dvaceti letech podruhé
vychdzeji paméti novinatre, narodo-
hospodate, byvalého reditele CKD,
podnikatele, ¢lena povaleéné Ustied-
ni pldnovaci komise Jitiho Hejdy,
posléze zatéeného a odsouzeného
v ramci skupiny Hordkova a spol.
A je to ¢teni skvélé, sepsané brilant-
né jako exkurz do malého ¢eského
20. stoleti. Paméti Jitiho Hejdy totiz
jako by bezdéky odpovidaly na tec-
nickou otdzku Varela
Fristenského z Cimr-
manova Dobyti severni-
ho pdlu: Jaci my Cesi
vlastné jsme?

Dnesni terminologif
byl Hejda vlastné $pic-
kovy manazer. Vzdéla-
nim pravnik, rozhledem
ov$em ¢lovék renesanc-
ni, doslova touzici po
vzdélani, autodidakt
mnoha dal$ich obort,
intelektudl, jehoz zabér
sahal od vazné hudby
vcetneé opery, ke které
ho vedl otec, poezie
a literatury, dokonce mediciny (pted-
nasky z ni o své vuli a nac¢erno na-
vétévoval) aZ po ekonomické systémy
a narodohospodéarské nauky, ke kte-
rym dospél postupné jako novinat#
i prakticky ,kapitalista“. Jevi se jako
klasicky produkt ,staré skoly*“. K jeho
vybavé pattila znalost nékolika své-
tovych jazykd, poc¢inaje ovSem latinou,
a prirozeny zajem o uméni ve vSech
jeho forméch. Hnal ho hlad po vzdé-
lani, neskryval ambice uspét, prosa-
dit se svou pili, rozhledem, pevnosti
charakteru, a tudiz i ndzoru, z néhoz
nelze slevit, pokud nejsem porazen
argumenty v inteligentni debaté &i
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polemice. V tom vSem Hejda exceluje
aZ necesky, nema problém se sebevé-
domim, pracovnim nasazenim, nesna-
81 ,kamaradcofty* a svou pravdu haji
vzdy a vSude, aniz by ovSem vci opo-
nenttim pojal osobni averzi.

Na druhé strané ovSem autor na-
bizi vhled do mysleni ,malych* Cechtl.
Zavist, lenost, ,jdnabrachismus®,
korupce, intriky, udavacstvi, ideova
nesmititelnost vedena osobnimi di-
vody. A nikoli pouze ¢i hlavné v ob-
dobi Hejdova véznéni. Klacky pod
nohy mu hézeli jiZ jeho redakéni ¢i
strani¢ti kolegové za idylickych ¢ast
prvni republiky. Jako tragikomicky
odkaz na ¢eské déje soucasné ptiso-
bi Hejdovo li¢eni marné snahy o pro-
sazeni §pickového tanku V8H z pro-
dukce CKD do vyzbroje nasi armady
namisto prokazatelné méné kvalit-
niho §kodovackého SII, jehoZ nabid-
ka byla ovSem podpotena razantnim
»,mazanim"“ na patfi¢nych mistech
ministerstva ndrodni obrany a ¢es-
koslovenské generality. To v$e v kri-
tickém zavéru tticatych let, kdy mélo
jit pouze o blaho vlasti, a nikoliv
o0 osobni obohacovani.

Podobnych eskapad si Hejda uzil
dost a dost a li¢f je bez zbyte¢nych
emoci, vécné a o to pusobivéji.

Pravé autortiv nesporny literarni
talent je totiz dal$im trumfem knihy
Zil jsem zbytec¢né. Vypravéni je dobre
¢lenéné, neni zaneseno banalitami, je
hutné a obsazné. Stylizoval je praktic-
ky a brilantni mozek, ktery vi, jak ma
vypadat stavba prib&hu. Kniha za¢ina
v zakopech Velké véalky, béhem jedné
z idiotskych a zbyte¢nych vojenskych
operaci, ktera z autora udélala paci-
fistu. Ten pokracuje svou snahou vy-
hnout se skrze simulaci vale¢né viave,
popisuje zrod své lasky k budouci zené
Louise, rozjezd kariéry a budovani
rodiny v Olomouci, pfechod do Prahy,
kde se z regionalné uznavaného novi-
natre stdva celostatni Zurnalistickd
hvézda se specializaci na ekonomii
a ekonomiku, s niZ se zahy zacinaji
bavit a radit lidé jako Tomé&s Bata,
Karel Engli§ nebo Jaroslav Preiss. Ten
ho na konci 30. let prosadi jako fedi-
tele CKD, aniz by v8ak hnul prstem,
kdyz je tu Hejda po Mnichovu ostra-
kizovan mj. kvuli Zidovské manzelce
a posléze ,odejit". Autor li¢i tézkou
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situaci vale¢nou, kdy se state¢né roz-
hodl ignorovat ptivod své Zeny a mno-
ha klickami a s velikym $téstim se mu
podatilo uchrénit ji, na rozdil od vét-
$iny jejich pribuznych, od transportu
a smrti. Vypravi o tlevé a stéstf, které
prisly po kvétnu 1945, ale taky o ros-
toucim vlivu komunistti, s nimiz mar-
neé bojuje jako mistni davérnik narod-
nich socialistt a jeden z autort
dvouletého a pétiletého hospodaiské-
ho planu v ramci Ustiedni planovaci
komise. A popisuje taky sérii $oki,
prekvapeni a vystiizlivéni souvisejicich
s jeho zaté¢enim, vazebnim véznénim
a nakonec odsouzenim na dozivoti
v ramci tzv. skupiny Hordkova a spol.
Z dne$niho pohledu se jevi azZ komicky
starosvétsky jeho udiv nad tim, Ze je
mozné zatknout a odsoudit nevinného,
Ze je mozné zinscenovat proces, Ze lidé,
kteti se osobné znaji, mohou jeden
druhého poslat na $ibenici, Ze komu-
nisté jsou schopni jit tak daleko, ze
zatnou popravovat Zeny... Hejda byl
tim v§fm up#imneé $okovan. V krimi-
nale zlistal pires dvanact let, do roku
1962, béhem nichZ zemitela milovana
7ena a ,jeho” Ceskoslovensko se nena-
pravitelné zménilo.

Jiti Hejda zasvétil Zivot préaci. Své
predstaveé o idedlnim hospodaiském
usporadani svobodné spole¢nosti, tak
jak ji prezentoval ve stovkach ¢lanki,
tak jak se ji snazil uskutecnit v ¢ele
CKD ¢&i ve vlastni Tovarné kuchy-
skych zatizeni. Tak jak se ji pokousel
vtélit do povale¢nych hospodaiskych
plant. KdyZ ve vézenské cele rozjima
nad svym zivotem, dochézi tvari v tvar
zkdaze, nepredvidatelnosti déji a chao-
su, ktery do jeho zemé vnesli nacisté
a komunisté, k zavéru: Zil jsem zby-
te¢né. M4 dojem, Ze nic z toho, za co
bojoval, o¢ usiloval, okupaci a komu-
nisticky prevrat nepiezilo, jeho vira
je v troskach, pratelé mrtvi, ve véze-
ni nebo v emigraci, majetek zkonfis-
kovéan, unikatni knihovna rozmetana
estébackymi primitivy. Je to ovem
vyktik vychazejici z Hejdova zoufal-
stvi, nevéricného udivu: Tak takhle
se chovaji ti, kterym jsem se snazil
cely zivot pomé&hat? Takhle skong¢il
systém, ktery jsem tak dlouho poma-
hal budovat?

Hejda nebyl velké zvite, nebyl jed-
nim z kapitant pramyslu, byl znamy,

respektovany, ale nebyl to Peroutka,
Preiss, Benes, Horakova, lidé z prv-
nfho sledu. Jeho vypovéd ma mozna
o to vétsi dopad. Nuti ¢tenéaie k pro-
sté otazce: Tohle se délo s lidmi,
kteti jen chtéli délat svou praci? Ty
doby ptitom nejsou v Zzadném ptipa-
dé pry¢, to je jen nase iluze, stejné
jako ji byla Hejdova vira, ze komu-
nisté jen udélaji bububu a za dva roky
je vSechny, véetné Hordkové, pusti,
Ze budou velkorysi, Ze pochopi ab-
senci nebezpedi ze strany lidi jako
Jiti Hejda. Nikde neni psano, Ze se
tyhle ¢asy nevrati, a kazdy ¢tenar
Hejdovych paméti si to nejspis uve-
domi. Diky tomu, Ze Jiti Hejda napsal
své vzpominky, miizeme byt ostra-
ny zivot.

Jan Hanzlik

Jakub DOLEZAL

Stripky z mozaiky protektordtni
spoleénosti. Némecka okupace
a jeji konec v politickém okrese
Sedléany (1939-1945)

Statni oblastni archiv v Praze - Stat-
ni okresni archiv P*ibram - Hornic-
ké muzeum Piibram,

Ptibram 2010, 304 s.

K tématu kazdodennosti v Protekto-
ratu Cechy a Morava se snad kazdému
zajemci o historii vybavi dnes jiz kla-
sické dilo Dramatické i vsedni dny
protektordtu Jana Gebharta a Jana
Kuklika. Toto nelehké obdobi v§ak
ptiblizuji i dalsi, konkrétnéjsi studie,
zameéiené na jednotlivé fenomény
okupacnich let (odboj, genocida Zidov-
ské populace, vale¢né hospodaistvi
atd.), ¢asto navic s prihlédnutim k re-
gionalnim odli§nostem. S cilem podat
co nejsirsi obraz protektoratni spo-
le¢nosti, a to prostiednictvim rozlic-
nych lidskych osudd, vznikla kniha
mladého historika a archivare Jakuba
Dolezala, a ttebazZe je pojata ¢isté
regionalné, mohla by zaujmout i $irsi
¢tenarskou obec. Autor se totiZ ve své
praci soustieduje na oblast, jejiz vyvoj
v obdobi nacistické okupace je velmi
specificky. Nekdejsi politicky okres
Sedléany pattil mezi tizemi, na nichz



sela byt vystéhovana
¢ast obyvatel na zékladé
platného ¢eskosloven-
ského zékona ¢. 63/1935
Sb., o vyvlastnéni k ti¢e-
lm obrany statu (kromé
Sedl¢anska se jednalo
také o ¢asti Neveklov-
ska, Benes$ovska a okoli
Milovic; kvuli ziizeni
tzv. SS-Truppeniibungs-
platz Bohmen probéhly
vystéhovaci akce i na
Moravé). Ve dvou eta-
pach vletech 1943-1944
bylo v okrese Sedl¢any vystéhovano
jedenadvacet obci a samotné okresni
mésto Sedléany. P¥ib&hy obyvatel
zkoumaného okresu sestavil autor
nejen z rozhovort ¢i dochovanych
rukopisnych vzpominek, ale pitede-
v$im na zdkladé studia ictyhodného
mnozstvi archivniho materialu. Kro-
mé zakladnich archivnich fondu
k obdobi Protektoratu, které jsou
ulozeny v Narodnim archivu a v Ar-
chivu bezpeénostnich slozek, prostu-
doval J. Dolezal archivy obci, pamétni
knihy a kroniky, dobovy tisk ¢i pti-
kazy k vystéhovani, v8e uloZzené bud
ve Statnim okresnim archivu Piibram,
nebo ve sbirkdch Méstského muzea
Sedléany.

Jakub DoleZal se nenechal unést
ptibéhovosti a vylicenf osudu konkrét-
ni osoby slouzi ptedevs$im k objasnéni
nékterych specifickych podminek
zkoumaného obdobi a prostoru, potaz-
mo k obecnému popisu kazdodenniho
zivota v prostiedi utlaku a nejistoty.
Predmétem jeho zkoumdni jsou lidé,
na jejichz ptikladé lze tematizovat vyse
uvedenou protektoratni problematiku
(napt. zidovska Zena, predstavitel
spravniho ufady, rolnik, némecky stat-
ni ptislusnik, némecky vojak, vojak
Rudé armédy, revolucionat, kolaborant,
odbojat). Autor knihy vychazi z teze,
Ze osud jednotlivce byl v okupaéni
realité do jisté miry determinovan
ptivodem a piislusnosti k uréité spo-
lec¢enské kategorii. Na zakladé prikla-
dovych studif rozebird moznosti svo-
bodné se rozhodnout, jak se v této
vnucené situaci zachovat. Stripky z mo-
zaiky protektordtni spolecnosti jsou
soucasné prvni studii po roce 1989,
ktera se vénuje tématu vystéhovani

bez ideologického za-
barveni a patosu. Jakub
Dolezal zaznamenal
nékteré opomijené jevy,
jako napt. nevlidné pti-
jeti vystéhovalcti jejich
znamymi a pifbuznymi,
jez zébor nepostihl, vy-
uzivdni nestésti dru-
hych k vlastnimu obo-
haceni ¢i naru$eni
sousedskych vztahi
mezi vysidlenci a témi,
ktet{ mohli na zabraném
Uzemi zustat diky své-
mu profesnimu zameéteni (holi¢, 1ékat
apod.).

Nezbyvéa nez doufat, Ze novinka
Jakuba Dolezala bude inspiraci pro
dalsi badatele, kteti své regionalni
poznatky nejenom o dobé okupace
vtéli do podobné kvalitni a ¢tivé mo-
nografie.

Anna Macourkovd

Ingrid STEINEROVA-GASHI -
Dardan GASHI

Ve sluzbdch diktatora
Preklad Vlastimil Dominik
Jota, Brno 2010,192 s.

Hitler vlddol 12 rokov,
Stalin 30 rokov, Mao 27
rokov, Fidel Castro viac
ako 4o rokov. Ja som
preZil v diktatire skoro
60 rokov a na nijaku
zmenu to nevyzeralo. UZ
som nemohol zniest ten
tlak a to, Ze vam celkom
riadia Zivot.

Takto odpovedal mi-
nuly rok vo Viedni pri
prezentdcii knihy jej
hlavny protagonista,
byvaly plukovnik seve-
rokdrejskej armady, na novinarsku
otazku, prec¢o sa rozhodol ujst v tak
vysokom veku.

Ve sluzbach diktdtora je biografiou
Kim Cong-rjula, ¢loveka, ktorého se-
verokdrejsky rezim v 5o. rokoch mi-
nulého storocia vyslal na $tidia do
NDR. Dokonala znalost jazyka mu
neskor priniesla poziciu ndkupcu
embargovanych technoldgii a luxus-

recenze a anotace

nych tovarov, ktoré dve desatrocia
v Nemecku, Rakusku a Svajé¢iarsku
zaobstaraval pre Kim Ir-sena a jeho
kamarilu, az kym sa nerozhodol k ute-
ku. V roku 1994, po nahlej smrti tvor-
cu ,¢ucche”, urobil definitivne rozhod-
nutie. UZ nebude dlouho trvat, nez
v Severni Koreji nastanou zmény. Kdyz
je vsemocny ,Velky viidce” mrtoy, dik-
tdtorsky rezim se zhrouti, jeho neduZivy
syn Kim Cong-il bude svoje dédi¢né
uzemi jen téZko spravovat tak jako jeho
otec a neudrzi ho pti dosavadnim Zivo-
té. Po 15 rokoch stravenych v ilegalite,
anonymite a dobrovolnej izol4cii od
okolitého sveta, po rokoch marneho
¢akania na pad zverského rezimu sa
rozhodol vyrozpravat svoj pribeh
svetu. Je to ohromujuce svedectvo
o krajine, v ktorej vyrastol, Zil a ktorej
dlhé roky sluzil. Na pozadi jeho pri-
behu kniha patavym, beletristickym
spdsobom hovori o histdrii, fungova-
ni a politike najizolovanejsej krajiny
sveta a je i obzalobou tych, vdaka
ktorym rezim, napriek opakovanym
embargam, preziva a tyranizuje mi-
liény svojich obyvatelov.

Vacsina z nds nieco vie alebo aspoii
tusi o neludskosti rezimu, ktory v Se-
vernej Kérey panuje. Napriek tomu si
myslim, Ze ¢itatel ostane prekvapeny
z miery zvratenosti,
cynizmu a absurdity
zlo¢ineckého systému,
ktory ,raj pracujtacich®
ovlada. Zrazu zistujete,
Ze pojmy ako vaporizéa-
cia, doublethink, new-
speak, udrzovacia vojna
zname z Ocednie Orwel-
lovho roménu 1984 su
kaZdodennou realitou
Severnej Kérey 21. sto-
rocia.

Kim Cong-rjul ma dnes
76 rokov, nadalej Zije
v anonymite pod ochra-
nou rakuskej policie v strachu o Zivot
svojej rodiny, ktorta poslednykrat videl
v roku 1993. Tato kniha, ako sam hovort,
je jeho posledny vykrik. Jej pre¢itanim
urcite nesposobite pad severokdrejské-
ho rezimu a ani ho nezmenite. MoZno
v$ak znésobite ozvenu Cong-rjulovho
vykriku.

Martin Sldvik
®

139

pamét a déjiny 201/01



